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Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 3er viernes cada  2 meses a 

las 7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Office Hours:  This  week /  Esta  Semana:     
   

Tuesday  /  Martes  9:00—1:00pm      
 Wednesday  /  Miercoles  5:30—8:00pm       
          

www.stseb.org      
             Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

                                    707-823-2208 Ext 105 

The Dedication of the Lateran Basilica/  Dedicacion de la Basilica de Letran — November 9, 2025 
I have chosen and consecrated this house, says the Lord, that my name may be there forever. (Jn. 2: 13-22) 

He elegido y santificado este lugar, dice el Señor, para que siempre habite ahí mi nombre. (Jn 2: 13-22) 

Feast of the Dedication of the Lateran Basilica  
 Here is a phrase you are going to hear a lot in the 
coming weeks: “Home for the holidays.” Whoever used it first 
was a genius, identifying a fundamental fact of life: When it 
really matters, we want to go home. A solemnity is the highest 
rank among Catholic holy days. If one falls on a Sunday, it 
trumps any of the Sundays of Ordinary Time. You might say 
that St. John Lateran is the first real “home” of the church in 
Rome. The first Lateran palace was given by Emperor Con-
stantine to Pope Sylvester in 324 A.D. A church dedicated to the saints 
John the Baptist and John the Evangelist has been there ever since, 
which is why this church—and not the Vatican’s St. Peter’s Basilica—
is the cathedral church of Rome.  inscription at the entrance to the 
church, installed in an 18th-century restoration of its façade, provides 
the answer: Sacros[ancta] Lateran[ensis] Eccles[ia] Omnium Urbis et 
Orbis Ecclesiarum Mater (“Of all the churches in the world, the most 
holy Lateran church (is) mother and head”). Home is not just a part of 
human experience. It makes it possible. All of us enter life through the 
portal of a home, the most primordial one being our mother’s womb.  

Fiesta de la Dedicación de la Basílica de Letrán 
 Esta frase la oirán mucho en las próximas semanas: 
«En casa por las fiestas». Quien la usó por primera vez fue 
un genio, pues identificó una verdad fundamental: cuando 
de verdad importa, queremos volver a casa. Una solemnidad 
es la máxima expresión de las fiestas católicas. Si cae en 
domingo, tiene prioridad sobre cualquier domingo del Tiem-
po Ordinario. Podría decirse que San Juan de Letrán es el 
primer verdadero «hogar» de la Iglesia en Roma. El primer 

palacio de Letrán fue donado por el emperador Constantino al papa Sil-
vestre en el año 324 d. C. Desde entonces, allí se encuentra una iglesia 
dedicada a los santos Juan Bautista y Juan Evangelista, razón por la cual 
esta iglesia —y no la Basílica de San Pedro del Vaticano— es la catedral 
de Roma. La inscripción en la entrada de la iglesia, instalada durante una 
restauración de su fachada en el siglo XVIII, ofrece la respuesta: Sacros
[ancta] Lateran[ensis] Eccles[ia] Omnium Urbis et Orbis Ecclesiarum 
Mater (“De todas las iglesias del mundo, la santísima iglesia de Letrán 
es madre y cabeza”). El hogar no es solo parte de la experiencia humana; 
la hace posible. Todos entramos en la vida a través del portal de un ho-
gar, siendo el más primordial el vientre materno. 

Safe Environment—Religious Education Coordinator 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 
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Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          
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